4.2.01–3 Tiekimo sutartis

Pastaba:

!! pilku pasvirusiu šriftu išskirtas trumpas paaiškinimas, ką reikėtų įrašyti į tuščias vietas, individualizuojant dokumentą ir jį pritaikant savo reikmėms. 

Ši Pastaba bei pilku pasvirusiu šriftu dokumente išskirtas tekstas, jį parengus, turėtų būti ištrinti.

TIEKIMO SUTARTIS Nr. ......... 

20 _____ m. ______________________ mėn. _____ d.

_________________ (įmonės teisinė forma, pavadinimas, buveinės adresas, kodas), atstovaujama ________________ (atstovo vardas, pavardė ir pareigos), veikiančio (-ios) pagal ________________ (įmonės įstatai, įgaliojimas ar kt.), viena šalis, toliau vadinama Tiekėju, 

ir _________________ (įmonės teisinė forma, pavadinimas, buveinės adresas, kodas), atstovaujama ________________ (atstovo vardas, pavardė ir pareigos), veikiančio (-ios) pagal ________________ (įmonės įstatai, įgaliojimas ar kt.), kita šalis, toliau vadinama Pirkėju, 

toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, su​da​rė šią Tiekimo su​tar​tį (toliau vadinama Sutartimi):

A) Šalys pareiškia, kad Pirkėjas ir Tiekėjas nėra / yra susiję ir / ar asocijuoti asmenys;

B) Šalys pareiškia, kad jos abi yra tinkamai registruotos, joms netaikomi jokie apribojimai, jos realiai vykdo veiklą ir tinkamai moka visus privalomus mokesčius. (šalys, sudarydamos sutartį, turėtų įvertinti, ar jos yra susiję ir / ar asocijuoti asmenys mokesčių įstatymų požiūriu, ar jos privalo būti pasirengusios kainodaros tarp susijusių ir / ar asocijuotų asmenų dokumentus. Taip pat, priklausomai nuo sandorio vertės, įmonės turėtų įsivertinti, ar joms nereikia susirinkti papildomų dokumentų, patvirtinančių, kad kita įmonė yra realiai veikianti bei mokanti privalomus mokesčius). 
I SKYRIUS

SUTARTIES DALYKAS
1.1. Tiekimo sutartimi Tiekėjas įsipareigoja perduoti nustatytais terminais prekes Pirkėjui nuosavybėn, o Pirkėjas įsipareigoja priimti prekes ir sumokėti už jas nustatytą pinigų sumą.

1.2. Šia Sutartimi tiekiamų prekių (toliau – Prekė) pavadinimas, asortimentas, kiekybė, techninės charakteristikos aprašomos Sutarties priede Nr. 1, kuris yra neatskiriama šios Sutarties dalis. (galima prekes apibūdinti ne tik sutarties priede, bet ir pačioje sutartyje, nurodant, kokios prekės šios sutarties pagrindu bus tiekiamos Pirkėjui. Tokiu atveju reikėtų kaip galima detaliau apibūdinti tiekiamas prekes pačioje sutartyje, nurodant tikslų prekės pavadinimą, modifikaciją, techninius bei kokybinius parametrus. Prie sutarties gali būti pridedami prekių brėžiniai, techninės specifikacijos ar pan.)
1.3. Tiekiamų Prekių kaina nustatoma Šalių susitarimu. Kainos apskaičiavimas reglamentuojamas Sutarties priede Nr. 2, kuris yra neatskiriama šios Sutarties dalis. (Tiekiamų prekių kainą ar jų apskaičiavimo tvarką  galima aptarti ir pačioje sutartyje, tačiau, jeigu tiekiamų prekių asortimentas yra pakankamai platus, racionaliau tai padaryti sutarties priede. Aptariant kainą sutartyje, reikėtų aiškiai įvardinti prekės vieneto kainą ir bendrą visų prekių kainą, tiekiamų šios sutarties pagrindu, jeigu yra aiškus jų kiekis; reikėtų nurodyti prekių kainą be PVM ir kainą su PVM)
1.4. Šalys sutaria, kad Prekių pervežimas vyksta pagal Incoterms 2010 EXW iš Tiekėjo sandėlio (adresas – ___________________) Pakrauta
  sąlygas iš anksto suderintais terminais, išskyrus atvejus, kai dėl konkretaus Prekių užsakymo Šalys raštu sutaria dėl kitokių Prekių pristatymo sąlygų ir tai patvirtina savo atstovų parašais. (Šalys turėtų sutarti dėl prekių pristatymo ir transportavimo sąlygų, pasirinkdamos, ar jos vadovaujasi Incoterms sąlygomis, o jeigu taip, – kokios pristatymo sąlygos taikomos; arba šalys gali ir paprastai nurodyti, kokiu adresu tiekiamos prekės. Jeigu tiekėjas įsipareigoja pats pristatyti pirkėjui prekes, arba  pirkėjas apsiima jas pasiimti pats, tai taip pat reikėtų nurodyti sutartyje, detalizuojant, iš kur prekės paimamos ar kur jos pristatomos).  Detali prekių išsiuntimo tvarka, jų perdavimo Pirkėjui terminai aptariami šios Sutarties prieduose. Prekių išsiuntimo (perdavimo) terminai reglamentuojami Sutarties priede Nr. 3, kuris yra neatskiriama šios Sutarties dalis. (Tiekiamų prekių išsiuntimo tvarka ir terminai gali būti aptariami ir sutartyje). 

1.5. Prekių taros ir įpakavimo reikalavimus, taros grąžinimo tvarką ir terminus Šalys aptaria Sutarties priede Nr. 4, kuris yra neatskiriama šios Sutarties dalis. (Prekių įpakavimo bei taros reikalavimai gali būti aptarti ir pačioje sutartyje, ne tik jos priede. Jeigu šalims šis punktas nėra aktualus, jis gali būti išbrauktas iš sutarties, atitinkamai koreguojant žemiau esančių sutarties punktų numeraciją).
1.6. Šalių suderintą Prekių kainą Pirkėjas sumoka pagal Šalių aptartą grafiką. Perkamų Prekių kainos, mokėjimo terminai ir tvarka reglamentuojama Sutarties priede Nr. 5, kuris yra neatskiriama šios Sutarties dalis. (Atsiskaitymo sąlygos gali būt aptartos ir pačioje sutartyje. Tokiu atveju šalys turėtų aiškiai aptarti atsiskaitymo už tiekiamas prekes sąlygas: ar visa suma sumokama prieš perduodant prekes, ar taikoma ir kokio dydžio avansinė įmoka, kokiais terminais vykdomas galutinis apmokėjimas; taip pat reikėtų numatyti kiekvieno mokėjimo terminus – ar konkrečią datą, ar per tam tikrą terminą nuo kažkokio įvykio (pvz., sutarties sudarymo, sąskaitos gavimo, prekių pristatymo ir pan.))
II SKYRIUS

PREKIŲ KOKYBĖ

2.1. Tiekiamos Prekės turi atitikti šios Sutarties, jos priedų ir norminių dokumentų (standartų, techninių sąlygų, etalonų, pavyzdžių ir kt.) reikalavimus.

2.2. Tiekėjas yra suteikęs Pirkėjui išsamią informaciją apie parduodamų Prekių kokybę, saugumą, vartojimo būdą, garantijos laiką, o Pirkėjas patvirtina, kad yra susipažinęs su šia informacija.

2.3. Prekių draudimo susitarimas yra šios Sutarties priedas Nr. 6.

III SKYRIUS

PREKIŲ PRIĖMIMO IR PERDAVIMO SĄLYGOS

3.1. Nuosavybės teisė į Prekės pereina Pirkėjui nuo ............................................................................... . (čia reikėtų nurodyti momentą, kuomet laikoma, kad nuosavybės teisės bei visa rizika su prekių transportavimu ar saugojimu pereina pirkėjui; pildant šį punktą, reikia atsižvelgti į sutarties 1.4 p., kur numatytos prekių pervežimo ir perdavimo pirkėjui sąlygos. Šio punkto nuostatos turi atitikti minėto sutarties 1.4 p. esmę) 
3.2. Šalys sutaria, kad Prekių kiekio, komplektiškumo bei kokybės patikrinimas atliekamas Pirkėjo sandėlyje per _____ dienų nuo jų pristatymo momento, iškrovus Prekes. Prieš priimdamas Prekes Pirkėjas privalo įsitikinti, ar gautos visos Prekės, ar yra Prekių lydimieji dokumentai (sąskaita, važtaraštis, sertifikatai, kokybės pažymėjimai ir kt.). Priimant Prekes turi dalyvauti abiejų įmonių atstovai. Nustatęs paslėptus Prekių defektus, Pirkėjas turi nedelsdamas raštu pranešti apie juos Tiekėjui. Prekės, kurioms nustatytas garantinis laikas, turi būti priimamos nesibaigus nustatytam garantiniam laikui. Prekių priėmimo rezultatai įforminami aktais, kurie surašomi tą pačią dieną, kai baigiamas priėmimas.

3.3. Kilus nesutarimams dėl priėmimo, laikomasi šių Sutarties sąlygų:

3.3.1. Jeigu Prekių vienetų skaičius neatitinka Sutartyje, sąskaitoje ar važtaraštyje nurodyto vienetų skaičiaus, Prekės priimamos pagal faktinį kiekį, tai fiksuojant atskirai surašytame akte.

3.3.2. Jeigu nustatoma, kad gautų Prekių kokybė, komplektiškumas, neatitinka Sutarties, normatyvinių dokumentų (standartų, techninių sąlygų ir kt.) bei lydimųjų dokumentų reikalavimų, Pirkėjas privalo sustabdyti Prekių priėmimą, surašyti aktą ir ne vėliau kaip kitą darbo dieną pranešti apie tai raštu Tiekėjui. Atsižvelgiant į laiką, kurio reikia Tiekėjui atvykti, pranešime nurodoma tolesnio Prekių kokybės bei kiekio tikrinimo data.

3.3.3. Tiekėjas, gavęs pranešimą, privalo ne vėliau kaip kitą darbo dieną raštu atsakyti Pirkėjui. Pirkėjas gali tęsti Prekių priėmimą vienašališkai, be Tiekėjo ar jo įgaliotojo atstovo, jeigu yra rašytinis Tiekėjo sutikimas. Negavęs atsakymo į savo pranešimą ir nurodytu laiku nesulaukęs Tiekėjo ar jo galioto atstovo, Pirkėjas savo nuožiūra turi samdyti nepriklausomus ekspertus, kad įvertintų Prekių kokybę. Šiuo atveju Prekes pagal kiekį Pirkėjas gali priimti vienašališkai. Pripažinus, kad Prekių kokybė neatitinka Sutarties sąlygų, išlaidos, susijusias su tokio eksperto samdymu, dengiamos Tiekėjo sąskaita. Priešingu atveju, šias išlaidas dengia Pirkėjas. 

3.3.4. Jeigu prekių priėmimo metu tarp Pirkėjo ir Tiekėjo kyla ginčų nustatant Prekių kokybės neatitikimo ar kiekio trūkumo priežastis, Pirkėjo ar Tiekėjo nuožiūra taip pat kviečiamas nepriklausomas ekspertas.

3.4. Jeigu Prekių kokybė neatitinka Sutarties, normatyvinių dokumentų (standartų, techninių sąlygų ir kt.) bei lydimųjų dokumentų reikalavimų, Pirkėjas turi teisę atsisakyti Prekes priimti.

3.5. Šioje Sutartyje nesureguliuotais klausimais Šalys vadovaujasi LR teisės aktų nuostatomis.
IV SKYRIUS

 ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

 4.1. Tiekėjo teisės ir pareigos:

4.1.1. Tiekėjas periodiškai pagal atskirus Pirkėjo užsakymus tiekia Sutartyje numatyto asortimento Prekes.

4.1.2. Vienų iš suderinto asortimento rūšių Prekių patiekimas didesniu kiekiu negu numatyta Sutartyje, neįskaitomas nepilnutiniam kitų rūšių Prekių tiekimui padengti, išskyrus atvejus, kai Prekės taip patiektos Pirkėjo sutikimu.

4.1.3. Už atskirų rūšių Prekių nepilnutinį patiekimą Tiekėjas moka ____ proc. (nustatyt delspinigių dydį) delspinigių nuo nepatiektų kiekvienos rūšies Prekių kainos už kiekvieną uždelstą dieną.

4.1.4. Tiekėjas privalo neatlygintinai ištaisyti Prekių, kurioms nustatytas garantinis terminas, trūkumus arba pakeisti jas, jeigu neįrodo, jog trūkumai atsirado dėl to, kad Pirkėjas pažeidė naudojimosi Prekėmis ir / ar jų laikymo taisykles.

4.2. Pirkėjo teisės ir pareigos:

4.2.1. Pirkėjas turi teisę, pranešęs Tiekėjui, atsisakyti priimti Prekes, kurių tiekimo terminas praleistas. Prekės, kurias Tiekėjas pasiuntė prieš gaudamas Pirkėjo pranešimą, Pirkėjas privalo priimti ir už jas sumokėti.

4.2.2. Pirkėjas gali atsisakyti Prekes priimti bei sumokėti už jas, o jeigu Pirkėjas už Prekes jau yra sumokėjęs, tai jo įmokėta suma turi būti grąžinama, kai patiekiama blogesnės kokybės Prekės, nei reikalauja Šalių suderintas arba visuotinai priimtas Prekių standartas, patvirtintos jų techninės sąlygos. Tokiu atveju už kiekvieną dieną, kai Pirkėjo sumokėta pinigų suma buvo pas Tiekėją, Tiekėjas sumoka Pirkėjui ____ proc. (nustatyt delspinigių dydį) delspinigius nuo Tiekėjo grąžinamos (privalomos grąžinti) pinigų sumos.
4.2.3. Pirkėjas turi teisę pareikalauti, kad Tiekėjas pašalintų Prekių trūkumus jų buvimo vietoje arba gali trūkumus pašalinti pats Tiekėjo sąskaita, jeigu patiektų Prekių trūkumai gali būti pašalinami, negrąžinant jų Tiekėjui. 

4.2.4. Pirkėjas turi teisę priimti Prekes ir sumokėti už ją atitinkamos kokybės Prekėms nustatytą kainą arba atsisakyti Prekes priimti bei apmokėti už jas, jeigu patiektos Prekės atitinka standartus arba technines sąlygas, bet ne tos rūšies, negu buvo sutarta.

4.2.5. Pirkėjas turi teisę pareikalauti Prekes sukomplektuoti arba nekomplektines Prekes pakeisti komplektinėmis ir, kol jos bus sukomplektuotos arba pakeistos, atsisakyti už jas apmokėti.

4.2.6. Pirkėjas turi teisę atsisakyti Prekių, jeigu Tiekėjas Prekių nesukomplektuoja per šalių susitarimu nustatytą laiką. 

V SKYRIUS
           GARANTIJA
5.1. Tiekėjas suteikia Prekėms _______ mėn. garantiją. Garantijos laikotarpiu Tiekėjas įsipareigoja techniškai aptarnauti Prekes bei teikti kitas garantines ar aptarnavimo paslaugas, jeigu paaiškėja, kad Prekė neatitinka kokybės reikalavimų ir Prekės defektai nėra netinkamo Prekės sandėliavimo, eksploatavimo ar naudojimo pasekmė. Jis tai atlieka savo sąskaita, taip pat padengiant reikalingas transportavimo, atitinkamų specialistų kelionės, apgyvendinimo ir kitas išlaidas. Prekės, kurios turi būti pakeistos, perduodamos Tiekėjui Pirkėjo sandėlyje ar kitoje nurodytoje vietoje, o pakeistos Prekės turi būti pristatomos į Pirkėjo sandėlį.
5.2. Pasibaigus garantiniam terminui arba jeigu Prekė naudojama nesilaikant jai nustatytų gaminio eksploatavimo sąlygų, kas lemia, kad Prekės gedimas pripažįstamas negarantiniu gedimu, Tiekėjas Prekėms teikia aptarnavimo paslaugas už atlygį, jeigu tarp Šalių yra sudaroma atskira Prekių aptarnavimo sutartis.

5.3. Garantijos terminas pradedamas skaičiuoti nuo Prekių faktinio perdavimo Pirkėjui momento pagal Sutarties III skyriaus nuostatas.

5.4. Pirkėjas, garantijos taikymo laikotarpiu sužinojęs apie Prekių gedimus, sužalojimus ar kitus trūkumus, privalo nedelsdamas apie tai pranešti Tiekėjui. 

VI SKYRIUS

 SANKCIJOS

6.1. Jeigu Pirkėjas nesumoka Sutartyje numatytų mokėjimų laiku, jam už kiekvieną uždelstą dieną priskaičiuojami _____ proc. (nustatyt delspinigių dydį) nuo nesumokėtos sumos dydžio delspinigiai.

6.2. Jei Tiekėjas neįvykdo savo įsipareigojimų patiekti šia Sutartimi numatytų Prekių sutartomis sąlygomis, jis moka Pirkėjui baudą ____ . (Bauda gali būti išreikšta įvairiai: konkrečia pinigų suma, tam tikra procentine dalimi nuo nepatiektų  ar ne laiku patiektų prekių kainos ar pan.)
6.3. Delspinigių ir baudų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo įsipareigojimų tinkamo įvykdymo arba pažeidimų pašalinimo bei visiško nuostolių atlyginimo. Nuostoliais laikomos Šalies turėtos išlaidos, jos turto netekimas arba sužalojimas, taip pat negautos pajamos, kurias ji būtų gavusi, jeigu įsipareigojimai būtų įvykdyti.

VII SKYRIUS
ŠALIŲ ATSAKOMYBĖS SĄLYGOS

 7.1. Šalis, neįvykdžiusi įsipareigojimų arba įvykdžiusi juos netinkamai, atsako turtu tik esant kaltei (tyčinei arba dėl neatsargumo). Kad kaltės nėra, įrodinėja pažeidusi Sutartį Šalis.

7.2. Nė viena iš Šalių neatsako už sutarties neįvykdymą, jeigu tai įvyko dėl Force majeure sąlygų ar kitos nenugalimos jėgos. Force majeure sąvoka apibūdinama kaip nepaprastos aplinkybės, kurių negalima nei numatyti arba išvengti, nei kuriomis nors priemonėmis pašalinti.

7.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės:

7.3.1. Šalis nėra finansiškai atsakinga už kokių nors įsipareigojimų nevykdymą, jeigu ji sugeba įrodyti, kad: nesugebėjo įvykdyti įsipareigojimų dėl nepriklausančios nuo jos kliūties; negalima tikėtis, jog sutarties sudarymo metu ji galėjo numatyti tą kliūtį ir jos poveikį gebėjimui vykdyti įsipareigojimus; ji negalėjo išvengti ar nugalėti kliūties ar bent jos poveikio.

7.3.2. Nurodytas kliūtis gali sukelti šie įvykiai: karas (paskelbtas ar nepaskelbtas), pilietinis karas, maištai ir revoliucijos, piratavimas, sabotažas; stichinės nelaimės: smarkios audros, ciklonai, žemės drebėjimai, jūrų ar upių potvyniai, žaibai; sprogimai, gaisrai, mašinų, gamybinių pastatų ir kurių nors (arba visų) vidaus komunikacijų sunaikinimas; boikotai, streikai, lokautai, nespartus darbas kaip streiko forma, gamybinių ar administracinių pastatų užėmimas bei darbo sustabdymas šalies, prašančios atleisti nuo įsipareigojimų, įmonėje; teisėti ar neteisėti valstybės valdymo institucijų veiksmai (išskyrus tuos veiksmus, kurių, remdamasi kitomis Sutarties nuostatomis, ėmėsi prašanti atleisti nuo atsakomybės Šalis); kitos nenugalimos jėgos.

7.3.3. Kliūtimi įvykdyti įsipareigojimus nelaikomos aplinkybės, jeigu Šalis, prašanti atleisti nuo atsakomybės, neturi valstybės valdymo institucijų išduodamų įgaliojimų, licencijų, leidimo įvažiuoti į Lietuvos Respubliką ar joje gyventi bei kitų dokumentų, kurių reikia sutarčiai vykdyti.

7.4. Pareiga pranešti apie kliūtį įvykdyti įsipareigojimus.

7.4.1. Šalis, prašanti atleisti nuo atsakomybės, sužinojusi apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui, kuo skubiau turi pranešti kitai Šaliai apie susidariusią situaciją. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų.

7.4.2. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba, jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi, įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą.

7.5. Atleidimo nuo atsakomybės padariniai:

7.5.1. Įsipareigojimų nevykdanti Šalis atleidžiama nuo nuostolių atlyginimo, baudų ir kitų sutartyje numatytų sankcijų (išskyrus prievolę mokėti palūkanas) tol, kol egzistuoja pagrindas atleisti nuo atsakomybės.

7.5.2. Įsipareigojimų vykdymas atidedamas priimtinam laikotarpiui, be to, kitai Šaliai nesuteikiama teisė nutraukti ar anuliuoti Sutartį. Nustatant priimtiną laikotarpį, reikia atsižvelgti į įsipareigojimų nevykdančios Šalies gebėjimą atnaujinti veiklą ir kitos Šalies norą neatsižvelgiant į vėlavimą gauti veiklos rezultatus. Laukdama, kol įsipareigojimų nevykdanti Šalis atnaujins veiklą, kita Šalis gali sustabdyti savo veiklą. Jeigu pagrindas nevykdyti įsipareigojimų išlieka ilgiau negu ____ mėn. (Šalys gali aptarti ir sutartyje nustatyti terminą, kuriam pasibaigus, jeigu tebėra taikomos nenugalimos jėgos aplinkybės, sutartis gali būti nutraukta bet kurios šalies iniciatyva), bet kuri Šalis turi teisę nutraukti Sutartį.

7.5.3. Kiekviena Šalis gali pasilikti tai, ką vykdydama Sutartį gavo iki jos nutraukimo. Kiekviena Šalis turi atsiskaityti kitai Šaliai dėl nepagrįsto praturtėjimo vykdant Sutartį. 

VIII SKYRIUS
KITOS SĄLYGOS

8.1. Šalių susitarimu galimi šios Sutarties pakeitimai bei papildymai, kurie įsigalioja tik tada, kai jie padaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų asmenų.

8.2. Ginčai, kylantys iš Sutarties, sprendžiami Šalių susitarimu, nesusitarus – perduodami Lietuvos Respublikos teismams.

8.3. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento ir galioja iki šalys ar kuri nors iš šalių, vadovaudamosios Sutarties nuostatomis ar teisės aktais, Sutartį nutrauks. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieną kiekvienai iš Šalių su priedais, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys.

Sutarties priedai
:


1. Parduodamų prekių pavadinimas, asortimentas, techninės charakteristikos, kiekis. Priedas Nr. 1.

2. Kainos apskaičiavimas. Priedas Nr. 2.

3. Prekių išsiuntimo (perdavimo) terminai. Priedas Nr. 3.

4. Prekių taros ir įpakavimo  reikalavimai, taros grąžinimo tvarka ir terminai. Priedas Nr. 4. 

5. Mokėjimo terminai ir tvarka. Priedas Nr. 5.

6. Prekių draudimo susitarimas. Priedas Nr. 6.



IX SKYRIUS

                                                       ŠALIŲ ADRESAI IR PARAŠAI

	Tiekėjas
	Pirkėjas

	[Pavadinimas] 
	[Pavadinimas]

	[Buveinės adresas]
	[Buveinės adresas]

	[Telefonas, faksas]
	[Telefonas, faksas]

	[Įmonės kodas]
	[Įmonės kodas]

	[PVM mokėtojo kodas]
	[PVM mokėtojo kodas]

	[Registras, kuriame kaupiami duomenys apie juridinį asmenį]
	[Registras, kuriame kaupiami duomenys apie juridinį asmenį]

	
	

	______________________________ A. V.

Parašas

[Pareigos, vardas ir pavardė]
	______________________________ A. V.

Parašas

[Pareigos, vardas ir pavardė]


� EXW -  iš įmonės (... vietos pavadinimas). Sąlygos taikomos gabenant visų rūšių transportu. Pardavėjas savo patalpose ar teritorijoje paruošia prekes perduoti pirkėjo dispozicijon. Pardavėjas neprisiima jokių įsipareigojimų pakrauti prekes į pirkėjo transporto priemonę ir sutvarkyti prekių eksporto muitinės formalumus. Tačiau pagal sutarties sąlygas pardavėjas gali įsipareigoti pakrauti prekes į pirkėjo transportą. Tokiu atveju po santrumpos ,,EXW" įrašoma „Pakrauta". Būtent  toks pavyzdys čia ir pateiktas. 


� Atkreipiame Jūsų dėmesį, kad šie priedai šablone nėra pateikiami, nes jie turėtų atspindėti itin specifinius ir unikalius su konkrečia sutartimi susijusius klausimus. . 
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